Deniz's Tat’s individual sessions with Muriel, binding, causatives, passives
(1) 
Chunnaic
Dollag

boireannach.



see.past3sg
Dollag

woman



'Dollag saw a woman.'

(2) 
Chunnaic
Dollag

i.



see.past
Dollag

3sf



'Dollag saw her.'

(3) 
Chunnaic
Dollagi

ii
fheini
anns
a'
dealbh.



see.past.3sg
Dollag

3sf
self
in
the
picture



'Dollagi
 saw herselfi in the picture.'



Note: reflexive binding

(4) 
Chunnaic 
Dollagi

dealbh

dhii
fheini.



see.past.3sg
Dollag

picture

of.3sf 
self



'Dollagi saw a picture of herselfi'

Note: reflexive binding

(5) 
Sheall

Dollagi

dealbh
  dhii
   fheini
  dha
(ai)   h-athair.



show.past
Dollag

picture   of.3sf
   self     to 3sf.poss
father



'Dollagi showed a picture of herselfi to heri father.'

(6) *
Sheall

Dollagi

dealbh

fheini
dha   (ai)      h-athair.



show.past
Dollag

picture    
self      to    3sf.poss
father



'Dollagi showed a picture of selfi to heri father '



Note: Ungrammatical

(7) 
Sheall

Dollagi
   dha 
   h-athairj
dealbh   dhe
fheinnj.



show.past
Dollag
   to.3sm 3sf.poss father 
picture   of.3sm self



'Dollagi showed heri fatherj a picture of himselfi.'

(8) 
Chunnaic
Dollagi 
fheini

boireannach.



see.past
Dollag

self

woman



'Dollagi herselfi saw a woman.'

(9) 
Chunnaic 
Dollagi

an  cuilean
air
ai
h-aghaidh / 



see.past
Dollag

the puppy
on
3sf.poss
front



beulaibh



front



'Dollagi saw the puppy in front of heri.'

(10) 
Chunnaic
Dollagi

an  cuilean 
air 
ai
h-aghaidhsa /



see.past
Dollag

the puppy
on
3sf.poss
front



beulaibh sa
fheini.



front

self



'Dollagi saw a puppy in front of herselfi.'

(11) 
Dh’innse 
Dollagi
dhai
h-athair
gun
do   chord
na




tell.past
Dollag
3sf.poss father
that
?      pleasing
the.pl



dealbhan
seo
dhii

*(fhein)i
rithei.



picture.pl
here
of.3sf

self

to.3sf



'Dollagi told heri father that shei liked these pictures of herselfi'.

(12) 
Dh’innse 
Dollagi
dhai
h-athair
gun
do    chord
na




tell.past
Dollag
3sf.poss father
that
 pst   pleasing
the.pl



dealbhan
seo
dhej

??(fhein)j
rithei.



picture.pl
here
of.3sm

self

to.3sf



'Dollagi told heri fatherj that shei liked these pictures of himselfj'.

(13) 
Dh’innse
Dollagi
dhai

h-athairj
gun
do   chord




tell.past
Dollag
to.3sf.poss
father

that
pst     pleasing



na
dealbhan
seo
dhej/k
*(fhein)j/k
ri
Alasdairk.


the.pl
picture.pl
here
of.3sm
self

to
Alastair



'Dollagi told heri fatherj that Alastairk liked these pictures of himj/k.'

(14) 
Dh’innse
Dollagi
dhai

h-athairj
gun
do   chord




tell.past
Dollag
to.3sf.poss
father

that
pst   pleasing



na
dealbhan
seo
dhii
*(fhein)i
ri
Alasdairk.


the.pl
picture.pl
here
of.3sf
self

to
Alastair



'Dollagi told heri fatherj that Alastairk liked these pictures of heri.'

(15) 
Tha

Dollagi

ag
iarraidh
gum
bi
i*i


be.pres 
Dollag

prog
want.vn
that
be.fut
3sf



spaideil.



smart (-ly dressed).



'Dollag wants her to be smart.'

(16) 
Tha

Dollagi

ag
iarraidh   gum
  bi
   isei


be.pres 
Dollag

prog
want.vn    that
  be.fut
   3sf.emph



fheini

spaideil.



smart (-ly dressed).



'Dollag wants herself to be smart.'

(17) a.
Tha

Dollagi

ag
iarraidh
gum
bi
na



be.pres
Dollag

prog
want.vn
that
be.fut
the.pl



dealbhan
seo
dhii
?(fheini)
àlainn.



picture.pl
here
of.3sf
self

fabulous



'Dollagi wants these pictures of her(self)i to be fabulous.'

b. Tha
   e
  coltach
ri 
Dollagi

gu
bheil



      be.pres   3sm  likely

to
Dollag

that
be.pres.dep 



na
dealbhan
seo
dhii
fheini
àlainn.



the.pl
picture.pl
here
of.3sf
self
fabulous



'The pictures of her(self)i appear to be fabulous to Dollagi.'

(18) 
Bha
 Dollagi
a
gabhal

ionnadh
saoil
  dè



be.past Dollag

prog
take.vn

surprise
wonder  what



'n
dealbh

dhii
fheini
a
chord
       ri
   Alasdair.



the
picture

of.3sf self
Wh-C
pleasing     to     Alastair 




'Dollagi wondered which picture of herselfi Alasdair liked.'

(19) 
Bha
Dollagi

a'
gabhal

ionnadh
saoil
dè



be.past Dollag

prog
take.vn

surprise
wonder what



'n
dealbh

dhej
  *(fheinj)   a      chord
     ri
Alasdairj.



the
picture

of.3sm self      wh-C
pleasing   to    Alastair.



'Dollagi wondered which picture of him(selfi) Alasdair liked.'

(20) 
Sheall

Dollagi
 
agus
Alasdairj 
air 
a    cheilei&j.



look.past
Dollag

and
Alastair
on
each other



'Dollagi and Alasdairj looked at each otheri&j.'

(21) 
Sheall

Dollag

agus
Alasdair
air 
dealbhan



look.past
Dollag

and
Alastair
on
picture.pl



[a
cheile].



[each
other]


'Dollagi and Alastairj looked at each otheri&j's pictures.'

(22) 
'Dollagi and Alasdairj said that each other&j looked good in the 

pictures.' Not possible like English.

(23) ?
Thuirt 

Dollag

agus
Alasdair
gu
robh
gach




say.past
Dollag

and
Alastair
that
be.dep
each



fear
     dhiubh

fhein
a'
comhad
anns
na




one.masc    of.3pl

self
prog
look.vn

in
the



dealbhan.



picture.pl



'Dollagi and Alasdairj said that each one of themi&j looked good in the 


pictures.'



Note: Marginal Grammaticality

(24) 
Thug 

Alasdair 
a'
litir 

do(dh) Iain.



give.past 
Alastair 
the 
letter 
to John.



'Alastair gave the letter to John.'

(25) 
Thug 

Alasdair 
a'
litir 
dha.



give.past 
Alastair 
the 
letter 
to.3sm.



'Alastair gave the letter to him.'

(26) 
*Thug 

Alasdair 
Iain 
a'
litir.



give.past 
Alastair 
John 
the 
letter



'Alastair gave John the letter.'



Note: Ungrammatical

(27) 
Thug 
     Dollag
air
a' mhac     aice
na      siuris
   ithe.



take.past   Dollag
on
the son     at.3sf      the.pl  sweeties  eat.vn



'Dollag made/had her son eat the sweeties.'

(28) 
Leig
   Dollag
leis
a’ mhac    aice
       na        siuris
ithe.



let.past   Dollag
with
the son    at.3sf    the.pl   sweeties  eat.vn



'Dollag let her son eat the sweeties.'

(29) 
Chuidich 
Dollag
      a 

mac
na 
suiris
    ithe.



help.past
Dollag
      3sfposs
son
the.pl
sweeties  eat.vn



'Dollag helped her son eat the sweeties.'

(30) 
Thug 
   Dollag   air 
a’
mhac
aice
am bàll
      a
bhualadh.


take.past Dollag  on   the
son
at.3sf the ball
      tran hit.vn



'Dollag made/had her son hit the ball.'

(31) 
Leig 
 Dollag
 leis
a’ mhac  aice
    am    bàll
    a    bhualadh.



let.past Dollag
 with
the son  at.3sf   the    ball
    tran   hit.vn



'Dollag let her son hit the ball.'

(32) 
Chuidich 
Dollag
  a’ mhac   aice   am 
   bàll   a 
bhualadh.



help.past
Dollag   the son   at.3sf  the    ball     tran     hit.vn



'Dollag helped her son hit the ball.'

(33) 
Thug 

Dollag

air
a’
mhac

aice
cadal.



take.past
Dollag

on 
the
son
at.3sf sleep.vn



'Dollag made/had her son sleep.'

(34) 
Leig
Dollag

leis
a’
mhac
aice
 cadal.



let.past Dollag

with
the
son
at.3sf  sleep.



'Dollag let her son sleep.'

(35) 
Chuidich
Dollag
a'
mhac
aice
cadal.



help.past
Dollag
the
son
at.3sf
sleep.



'Dollag helped her son sleep.'

(36) 
Thug 
     Dollag
air
a
    mac
ruigsinn
tràth.



take.past   Dollag
on
3sm.poss son
arrive.vn
early.



'Dollag made/had her son arrive early.'

(37) 
Leig
Dollag
leis
a'
mhac
aice
ruigsinn
fadalach.



let.past Dollag
with
the
son
at.3sf arrive.vn
late



'Dollag let her son arrive late.'

(38) 
Chuidich
Dollag
a'
mhac
aice
ruigsinn
tràth.



help.past
Dollag
the
son
at.3sf arrive.vn
early.



'Dollag helped her son arrive early.'

(39) 
Thug

Dollag
air
cuideigin
an
gleoc
a     chàradh.



take.past 
Dolag
on
someone
the
clock
tran  repair.vn



'Dollag made/had someone repair the clock.'

(40) 
Fhuair

Dollag

an
gleoc
a
chàradh.



get.past
Dollag

the
clock
tran
repair.vn



'Dollag got the clock repaired.'

(41) 
Fhuair

Dollag
a 

falt
a 
ghearradh.



get.past
Dolag
3sf.poss
hair
tran
cut.vn



'Dollag got her hair cut.'

(42) 
Tha

an
sgeulachd
simplidh.



be.pres
the
story

simple



'The story is simple.'

(43) a.
Shimplich
Dollag

a'
sgeulachd.



simplify.past
Dollag

the
story.



'Dollag simplified the story.'


      b.
rinn

Dollag

a'
sgeulachd
so-thuigsinn.



make/do.past
Dollag

the
story

easily-understanding



'Dollag made the story (easily) understandable.'

(44) 
Tha

an
t-uisge

fiorghlan.



be.pres 
the
water

pure (truly-clean).



'The water is pure.'

(45) 
Ghlan

Dollag

an 
t-uisge.



clean.past
Dollag

the
water



'Dollag cleaned the water.'

(46) 
Rinn

Dollag

iasg
airson
Alasdair.



make/do.past
Dollag

fish
for
Alastair



'Dollag made fish for Alastair.'

(47) *
Bha 
  Alasdair    air
    a
         chocaireachd
iasg
le 
Dollag.



be.past  Alastair     on    3sm.poss  cook.vn

fish
with
Dollag



Intended meaning: 'Alastair was cooked fish for by Dollag.'

Note: Ungrammatical

Note: passive

(48) 
Ghearr

Dollag

an
aran
le
sgian.



cut.past
Dollag

the
bread
with
knife



'Dollag cut the bread with a knife.'

(49) 
Sheall

Dollag

air
Alasdair.



look.past
Dollag

on
Alastair.



'Dollag looked at Alastair.'

(50) *
Bha
 Alasdair
air
a

shealltain
air.



be.past Alastair
on
3smposs
look.vn

on



Intended meaning: 'Alastair was looked at.'

Note: Ungrammatical

Note: Passive

(51) 
Chaidh

Dollag
dhan
a' cheilidh
comhla ri
Alasdair.



go.past
Dollag
to(the) the cheilidh
together with  Alastair.



'Dollag went to the cheilidh with Alastair.'

(52) *
Bha
  Alasdair    air
  a
 
dhol
dhan
cheilidh
le.



be.past  Alastair     on
  3sm.poss
go.vn
to(the)
cheilidh
with



Intended meaning: 'Alastair was gone to the party with.'



Note: Ungrammatical

(53) 
Dhanns
Dollag

le 
Alasdair.



dance.past
Dollag

with
Alastair



'Dollag danced with Alastair.'

(54) *
Dhannsar

le
Alasdair.



dance.passive.past
with
Alastair.



Intended meaning: 'Alastair was danced with.'



Note: impersonal

(55)
Sgrìobh 
Dollag 

litir.



write.past 
Dollag  
a.letter



'Dollag wrote a letter.'
(56)
Bha 

litir 
air a 

sgrìobhadh 
le Dollag.


be.past 
a.letter on 3SG.F.GEN 
write.vn 
with Dollag


'A letter was written by Dollag.'
(57)
Sgrìobhan 
litir 

le Dollag.


Write.imps
a.letter 
with Dollag


'A letter was written by Dollag.'

Note: not very common, high register)

(58)
Bha 

litir

air 

a toirt 

do Dollag.


be.past 
a.letter 
on.3SG.F.GEN 
tran give.vn 
to Dollag


'A letter was given to Dollag.'

(59)
'Dollag was given a letter by John' not possible.

(60) 
Thug 

iad 
a' chlann 

gus / chun 
a' chladach.


Give.past 
3PL 
the group.of.kids 
to 

the beach


'They took the children to the beach.'

(61) 
Bha 

a' chlann 

air an 
       toirt     chun a' chladach.


be.past 
the group.of.kids 
on 3PL.GEN take.vn to    the beach


'The children were taken to the beach.'

(62)
'*The beach was gone to' not possible.

(63)
Bithidh 
iad 
a' dannsadh 

moran 
anns 
a' bhaile seo.


be.FUT 
3PL 
prog dance.vn 
a.lot 
in 
the town here


'They dance a lot in this town.'
(64)
Anns 
a' bhaile seo 
tha 
 
moran (*a) dannsadh ann.


In 
the town here be.pres 
a.lot 
dance.vn *(in 3SG.M)


'In this town, there is a lot of dancing.'
(65)
Anns 
a' bhaile seo 
bithidh 
iad a' dannsadh 

moran.


In 
the town here be.FUT 

3PL prog dance.vn 
a.lot


'In this town, they dance a lot.'
66)
Tha 

e 
air a 

dhannsadh 
moran.


be.pres 
3SG.M 
on 3SG.M.GEN dance.vn 
a.lot


'It is danced a lot in this town.'


(It is referential, not expletive)
67)
Ràinig 

a’ chlann 

a’ sgoil 

tràth.

Reach.past 
the group.of.kids 
the school 
early

'The children arrived at the school early.'
68)
Ruigear 

a’ sgoil 

tràth.

reach.imps.past 
the school 
early

'The school was arrived at early.'
69)
#Ruigear 

a’ sgoil 

tràth 
leis a’ chlann.

reach.imprs.past 
the school 
early 
with the children

'The school was arrived at early by the children.'


(possible but not natural)
70)
Tha 
   an cu 
a' toirt 

greim as   a  h-uile 
duine.

be.pres  the dog 
prog give.vn 
a.bite out of every 
many person

'The dog bites everybody.'
71)
Tha 

an cu 

'ud 

a' greimeadh.

be.pres 
the dog 
there/under 
prog bite.vn


'That dog bites.'

72)
Tha 

Dollag 

a' rannsachadh 

linguistics.

be.pres 
Dollag 

prog ransack/study.vn 
linguistics.

'Dollag is studying linguistics.'
73)
Tha 

Dollag 

a' rannsachadh.

be.pres 
Dollag 

prog ransack.vn


'Dollag is studying/ransacking (right now)'
74)
Tha 

Dollag 

ag 
ithe 

ubhal.

be.pres 
Dollag 

prog 
eat.vn 

apple

'Dollag is eating an apple.'
75)
Tha 

Dollag 

ag ithe.

be.pres 
Dollag
 
prog eat.vn


'Dollag is eating.'
76)
Ràinig

 an trein 
ann an am.

reach.past 
the train 
in time

'The train arrived on time.'
77)
Tha 

cait 
a' cuir 

eagal 
air Dollag.

be.pres 
cat.PL 
prog put.vn 
fear 
on Dollag

'Cats scare Dollag.'
78)
Tha 

an t-eagal 
air 
Dollag 
bho cait

be.pres 
the fear 
on 
Dollag 
from cat.PL

'Dollag is scared of cats.'
79)
Tha 

an t-eagal 
air 
         a chuir 
air Dollag le cait.

be.pres 
the fear 
on3SG.F.GEN put.vn 
on Dollag with cat.PL

'Dollag is scared of cats.'


(Passive: lit. 'The fear is put on Dollag by cats.')
80)

a.
Tha

an 
t-eagal  air 
Dollag

bhon 
a' mhonadh.

be.pres
the
fear
  on
Dollag

from 
the moor

'Dollag fears the moor.'
b.
Tha

an 
t-eagal  air 
Dollag

bhon 
a' mhonadh.

be.pres
the
fear
  on
Dollag

from 
the moor

'Dollag is afraid of the moor.'
81)
Dh'fhosgail
Iain
an 
doras.


Open.past

John
the 
door


'John opened the door.'

82)
Dh'fhosgail
an 
doras.


Open.past

the
door


'The door opened.'
83)
Bha

an
doras
air

(a)
fhosgladh.


be.past
the 
door
on.3sm
(his)
open.vn

'The door was opened.'
84)
Bha

an
doras

fosgailte.


be.past
the
door

open.va

'The door was open.'
85)
Dh'fhosgail
Iain
an 
doras
le
iuchair.


Open.past

John
the
door
with
key


'John opened the door with a key.'
86)
Dh'fhosglar
an
doras
le
Iain.


Open.imprs

the
door
with
John


'The door was opened by John.'
87)
Dh'fhosgail
an
iuchar

an 
doras.


Open.past

the
key

the 
door.


'The key opened the door.'
88)
Bhrist

Iain
a' ghloinne.


Break.past
John
the glass


'John broke the glass.'
89)
Bhrist

a' ghloinne.


Break.past
the glass


'The glass broke.'
90)
Bha

a' ghloinne
briste.


Be.past
the glass
break.vn

'The glass was broken.'
91)
Chaidh

a' ghloinne

a
bhristeadh.


Go.past
the glass
tran
break.vn

'The glass was broken.'
92)
Bha

a' ghloinne
air
a
bristeadh.


Be.past
the glass
on
3sf
break.vn

'The glass was broken.'
93)

a.  
*Bha

a' ghloinne
briste 


le 
Iain.

 
Be.past
the glass
break.vn
with
John

'The glass was broken by John.'

b. 
Chaidh

a' ghloinne
a
bhristeadh 
le 
Iain.

Go.past
the glass
?
break.vn
with
John

'The glass was broken by John.'

c. 
Bha

a' ghloinne
air
a
bristeadh 
le 
Iain.

Be.past
the glass
on
3sf
break.vn
with
John

'The glass was broken by John.'

94)
Tha
a' ghloinne
briste.


Be.pres
the glass
break.vn (adjectival like 11)


'The glass is broken.'
95)
Leugh

mi 
an
leabhar
seo
soirbh
gu
leor / 


Read.past
1sg
the
book

here
easy
AD   enough


gu

soirbh.


ADV

easy


'I read this book easily / easy enough.'
96)
* Leugh
an
leabhar
seo
gu
soirbh


Read.past
the
book

here
ADV
easy


'This book read easily.'

97)
Thòisich
mi
an 
car
gun

dragh
    sam 
bith


Start.past
1sg
the
car
without
trouble
    any


'I started the car without any trouble.'
98)
Tha        an  car
 seo
a' tòiseachadh
      gun       dragh    sam bith


Be.pres  the car 
 here    prog start.vn
      without trouble   any


'This car starts without any trouble.'
99)
Cheangail
Iain
an (t-)snaim
gun

dragh       sam bith


tie.past
John   
the
knot
without
trouble     any


'John tied the knot without any trouble.'

100)
Tha
 an
t-snaim
seo
a'
ceangail     gun
  dragh


be.pres the
knot

here
prog
tie.vn
      without     trouble

sam bith.


any


'This knot ties without any trouble.'

101)
Dh'fhaodar
an
leabhar
seo
a' leughadh
gun


may.past
the
book

here
prog read.vn without


dragh
sam bith


trouble
any


'This book might be read without any trouble.'
102)
'S 
urrain dhan
an
leabhar
seo
a 
bhith
air



COP
can

the 
book

here
to 
be
on


a' leughadh 
gun

dragh

sam bith


prog read.vn
without
trouble

any


'This book might be read without any trouble.'
103)
Nigh

Alasdair.


Wash.past
Alastair


'Alastair washed.'
104)
Nigh

Alasdair
e  fhein.


Wash.past
Alastair
him self


'Alastair washed himself.'
105
Nigh

Alasdair
an 
leanabh


Wash.past
Alastair
the 
child


'Alastair washed the child'
106
Nigh

Alasdair
agus
Dollag
 
e cheile.


Wash.past
Alastair
and
Dollag

each other


'Alastair and Dollag washed each other.
107)
Chuir

Dollag

uimpe.

Put.past
Dollag

about.3sf
'Dollag dressed.'
108)
Chuir

Dollag

a 

h-aodach
oirre.

Put.past
Dollag

3sf.poss
clothe.PL
on.3sf
'Dollag dressed.'
109)
Chuir

Dollag

uimpe

(*i)
fhein.


Put.past
Dollag

about.3sf
(*3sf)
self


'Dollag dressed herself.'
110)
Chuir

Dollag

aodach

air
a' phàiste.


Put.past
Dollag

clothe.PL
on
the. child


'Dollag dressed the child.

